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uversitas Studiorur

Izvedbeni plan nastave (syllabus)*

Naziv kolegija | Fonetika i fonologija ;gf;;i' 2024./2025.
Naziv studija Preddiplomski studij Spanjolskog jezika i knjizevnosti ECTS A
Sastavnica Odjel za hispanistiku i iberske studije

Razina studija preddiplomski | O diplomski O integrirani O poslijediplomski

O

Vrsta studija jednopredmetni sveucili$ni strucni O specijalisticki
dvopredmetni
Godina studija 1. O 2. 3. O 4. 0s.
O zimski OlL IL. O III. OlIv. av.
Semestar s
Jjetni O VL O VIL O VIIL O IX. OX.
O izborni O izborni kolegij koji se Nastavnitke
Status kolegija obvezni Kkolewii nudi studentima drugih . | ODAKX NE
= olegll . kompetencije
kolegij odjela
Opterecenje 30 | P S V | Mrezne stranice kglegl]a u sustavu za e- 0 DA X NE
ucenje
Mjesto i vrijeme
izvodenja v. raspored Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | Hrvatski
nastave
Pocetak nastave v. raspored ZavrSetak nastave | v. raspored
Preduvjeti za Upisan studij Spanjolskog jezika i knjiZevnosti.
upis kolegija
Nositelj kolegija | izv. prof. dr. sc. Marko Kapovi¢
E-mail | makapovic@unizd.hr | Konzultacije | v. raspored
Izvodac kolegija | izv. prof. dr. sc. Marko Kapovié¢
E-mail | makapovic@unizd.hr | Konzultacije | v. raspored
predavanja O seminari 1 O vjezbe e-ucenje O terenska
. . radionice nastava
Vrste izvodenja -
nastave i i
- sarqostalm multimedijai | O laboratorij O mentorski ostalo
zadaci mresa rad

Ishodi ucenja kolegija

- definirati i razlikovati osnovne fonetske i fonoloske pojmove
(fonem, fon, alofon, komplementarna distribucija, slobodna
varijacija itd.)

- definirati i razlikovati pojmove fonetika i fonologija

- detaljno upoznati fonolosku i fonetsku strukturu Spanjolskoga
jezika

- upoznati osnove artikulacijske, akusticke i perceptivne
fonetike

- upoznati fonetska i fonoloska obiljezja Spanjolskog jezika, te
osnovne fonetske i fonoloske karakteristike njegovih dijalekata i
ostalih jezika iberskog poluotoka

- uvidjeti razlike medu fonoloskim sustavima hrvatskog,
Spanjolskog i ostalih iberoromanskih jezika

- usvojiti medunarodni sustav transkripcije - medunarodnu
fonetsku abecedu (IPA)

* e v oo . . . .s » . v . . Ve Ve e v .
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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- razumjeti odnos i razliku izmedu termina grafem-fonem

- ispravno izgovarati glasove Spanjolskog jezika

- razumjeti i pravilno interpretirati izgovor izvornih govornika
Spanjolskog standardnog jezika i njegovih razlicitih dijalekata

Ishodi ucenja na razini programa
kojima kolegij doprinosi

- objasniti osnovne i sloZenije fonetske i fonoloske pojmove na
hrvatskom i Spanjolskom jeziku
- analizirati Spanjolski jezik na fonetskoj i fonoloskoj razini

pohadanje priprema za | O domace O kontinuirana | O
nastave nastavu zadace evaluacija istrazivanje
M0 2 g v O
Nacini pracenja O prakticni . . . . .
studenata rad el;spenmental O izlaganje O projekt 0O seminar
nirad
ps X pi i i
O kolokvij(i) X pisment D usmeni O ostalo:
ispit ispit
Uvijeti Redovito pohadanje nastave (70% dolazaka) i aktivno sudjelovanje na
pristupanja predavanjima. Studentima koji ne izvrSavaju nastavne obveze, u skladu s
ispitu Pravilnikom o studiranju, nastavnik moze uskratiti potpis i pravo pristupanja

ispitu.

Ispitni rokovi

O zimski ispitni rok ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

v. raspored v. raspored

Opis kolegija

Ciljevi ovog predmeta su upoznavanje studenata s osnovama lingvistickih
disciplina fonetike i fonologije te fonetska i fonoloska karakterizacija Spanjolskog
jezika. Cilj je isto tako skrenuti i paznju na fonetska i fonoloska obiljezja
Spanjolskih dijalekata, kao i drugih jezika koji se govore na iberskom poluotoku.
Fonetska i fonoloSka transkripcija koristit ¢e se kao alat za bolje razumijevanje
gradiva. Studenti s jedne strane na ovom kolegiju stjeCu osnovne lingvisticke
kompetencije i ovladavaju dvama bazi¢nim lingvistickim disciplinama, fonetikom
i fonologijom, dok se s prakti¢ne strane upoznaju s detaljima izgovora $panjolskog
jezika i na taj nacin poboljSavaju svoju oralnu produkciju i razumijevanje izvornoga
govora.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. Uvodno predavanje. Upoznavanje studenata sa silabusom, ciljevima kolegija i
njihovim obvezama. Fonetika i fonologija kao lingvisticke discipline. De
Sausserova dihotomija jezik — govor. Martinetova dvostruka artikulacija.
Artikulacijska, akusticka i perceptivna fonetika.

2. Artikulacijska fonetika. Govorni lanac. Govorni organi. Vrste zra¢nih struja.
Mehanizmi artikulacije glasova u svjetskim jezicima.

3. Medunarodna fonetska abeceda. Osnovni simboli. Fonetska i fonoloska
transkripcija. Artikulacijska klasifikacija glasova. Osnovne podjele i potpodjele.
Podjela po mjestu i nacinu tvorbe. Metodologija artikulacijske fonetike:
elektropalatografija.

4. Fonem, fon i alofon kao jedinice fonetike i fonologije. Strukturalisticka
fonologija. Opozicija i minimalni parovi. Podrucje tolerancije.

5. Inherentna distinktivnha obiljezja (Jakobson i Halle; Chomsky i Halle).
Generativsticki pogled na fonologiju. Korespondencija fonem-grafem i grafem-
fonem u Spanjolskom jeziku.

6. Inventar glasova i fonoloski sustav Spanjolskog standardnog jezika: vokali,
zdruzeni vokali. Diftonzi, triftonzi, hijat. Fonetska i fonoloska karakterizacija
poluvokala u Spanjolskom jeziku.

7. Inventar glasova i fonoloski sustav $panjolskog standardnog jezika: konsonanti.
OKkluzivi i aproksimanti.

8. Inventar glasova i fonoloski sustav Spanjolskog standardnog jezika: frikativi.
Seseo, ceceo i distincion.

9. Inventar glasova i fonoloski sustav Spanjolskog standardnog jezika: afrikate,
nazali i laterali. Yeismo.
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10. Inventar glasova i fonoloski sustav Spanjolskog standardnog jezika: vibranti.
Silabifikacija. Slog u Spanjolskom jeziku. Fonotakticka pravila Spanjolskoga jezika.
Fonicki niz.

11. Rastavljanje na slogove unutar fonickog niza. Resilabifikacija, sinalefa, sinereza.
12. Suprasegmentalna obiljeZja: naglasak i intonacija.

13. Fonetski i fonoloski procesi u Spanjolskom jeziku. Defonologizacija,
neutralizacija, asimilacija, disimilacija, slabljenje, elizija, jaCanje, epenteza,
metateza. Fonetska i fonoloska transkripcija.

14. Transkripcija — prakti¢an rad.

15. Pregled fonetskih i fonoloskih osobitosti vaznijih dijalektalnih varijanti
Spanjolskoga jezika. Prikaz fonoloskih sustava drugih iberoromanskih jezika.
Fonoloski sustavi katalonskog, galjeskog i portugalskog.

Obvezna Kapovié¢, M. 2022: Gramatika Spanjolskog jezika: I. Fonetika, fonologija i ortografija
literatura (str. 41-157). Zagreb: Matica hrvatska.

Hualde, J.12005.: The Sounds of Spanish. Cambridge: Cambridge University Press.
Dodatna Fernandez Planas, A. M. 2011 (2ed.): Asi se habla. Nociones
literatura fundamentales de fonética general y espaiiola. Apuntes de cataldn, gallego y

euskara. Barcelona: Horsori.

Quilis, A. 1997: Principios de fonética y fonologia espariolas, Madrid: Arco/Libros.
RAE 2011: Nueva gramatica de la lengua espafiola: Fonética y fonologia.

Rios Mestre, A. 1999: “La transcripcion fonética automatica del diccionario
electronico de formas simples flexivas del espaiiol: estudio fonolégico en el
1éxico.” Disponible en linea: http://elies.rediris.es/elies4/index.htm

Martinez Celdran, E. y Fernandez Planas, A. 2007: Manual de fonética espafiola,
Barcelona: Ariel Lingiiistica.

D Intorno, F. et al. 1995: Fonética y fonologia actual del espafiol, Madrid: Catedra.
Gil Fernandez, J. 2007: Fonética y fonologia para profesores de espariol: De la teoria a
la prdctica, Madrid: Arco/Libros.

Alarcos Llorach, E. 1965. Fonologia espaiiola (4a ed.). Madrid: Gredos.

Mrezni izvori

http://soundsofspeech.uiowa.edu/resources/spanish/spanish.html
http://liceu.uab.es/~joaquim/
http://web.uvic.ca/ling/resources/ipa/charts/IPAlab/IPAlab.htm

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit
zavrsni O zavrsni Cpismenil O prakticni rad i
. S S usmeni zavrsni v i s
pismeni ispit usmeni ispit ispit zavrsni ispit
O samo O kolokvij / - O seminarski O .
. P seminarsk . - .y O drugi
kolokvij/zad zadaca i i radizavrSni | praktic oblici
ace zavrsni ispit rad ispit nirad

Nacin formiranja
zavrsne ocjene
(%)

100% zavrsni ispit

Ocjenjivanje 0-60 % nedovoljan (1)
/upisati postotak 60-70 | % dovoljan (2)
ili broj bodox_/_a za 70-80 % dobar (3)
elemente koji se 3 % vilo dob
ocjenjuju/ 0-90 o vrlo dobar (4)
90-100 | % izvrstan (5)
Nacin pracenja studentska evaluacija nastave na razini Sveucilista
kvalitete

O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave

tematske sjednice strucnih vije¢a sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete

O ostalo



http://elies.rediris.es/elies4/index.htm
http://soundsofspeech.uiowa.edu/resources/spanish/spanish.html
http://liceu.uab.es/%7Ejoaquim/
http://web.uvic.ca/ling/resources/ipa/charts/IPAlab/IPAlab.htm
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Napomena / Ostal
o

Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju,
,0d studenta se ocCekuje da posteno i etiCno ispunjava svoje obveze, da mu je
temeljni cilj akademska izvrsnost, da se ponasa civilizirano, s postovanjem i bez
predrasuda‘.

Prema cl. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje
,odgovorno i savjesno ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica
Cuvati ugled i dostojanstvo svih ¢lanova/¢lanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta
u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki Cin koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To
ukljucuje, ali se ne ogranicava samo na:

- razne oblike prijevare kao Sto su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljeZaka,
podataka, elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u
slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; lazno predstavljanje i nazocnost ispitima u ime drugih
studenata; laziranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisai ocjena;
krivotvorenje rezultata ispita‘.

Svi oblici neeti¢nog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
mogucnosti nadoknade ili popravka. U sluCaju tezih povreda primjenjuje se
Pravilnik o stegovnoj odgovornosti studenata/studentica SveuciliSta u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s
poznatih adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim
standardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-ucenje, pa su studentima
potrebni AAI racuni. /izbrisati po potrebi/



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

